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Introducao

Descri¢éo do produto

Husqgvarna WS 482 HF é uma serra de parede com um
motor elétrico.

Uso previsto

Este produto destina-se a serrar materiais duros, como
concreto reforgado, pedra e tijolo.

Viséo geral do produto

Observagéo: Regulamentos nacionais podem
limitar o funcionamento do produto.

1. Unidade da serra
2. Botdo de marchas

3. Brago de corte
4. Conexao do cabo
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5. Tampa protetora

6. Conjunto da alca/protecédo da lamina
7. Mangueira de agua

8. Conexao da mangueira, entrada de agua
9. Motor

10. Flange da lamina exterior

11. Arruela flangeada da lamina

12. Guia de protegéo da lamina

13. Protegéo da lamina

14. Cabo de alimentagao

15. Mangueira de agua

16. Conector

Visdo geral do produto, controle remoto

17. Suporte de montagem padrao
18. Suporte da esteira
19. Carro de serra

2
2

- O

. Esteira

22. Escova

. Alga de bloqueio

23. Kit de ferramentas
24. Manual do operador

2

o

Carrinho de transporte (acessorio)

26. Unidade de alimentagao (acessorio)
27. Suporte de montagem universal (acessorio)

Cabo do barramento CAN

Bateria do controle remoto (2 baterias)
Controle remoto

Alga de ombro ajustavel

. Carregador de bateria

a k0N~

Simbolos no produto

AVISO: Este produto pode ser perigoso
e causar ferimentos graves ou morte do
operador ou de outras pessoas. Seja

cuidadoso e use o produto corretamente.

Leia atentamente o manual e certifique-
se de que tenha entendido as instruges
antes de usar o produto.

Use capacete de protegéo aprovado,
protecao auricular, protegao ocular e
protegao respiratoria.

Mantenha méos e pés afastados da
lamina.

A inspecéo e/ou a manutencéo deve ser
realizada com o motor desligado e o
plugue desconectado.

O produto ou a sua embalagem néo &
lixo doméstico. Recicle-o em um local

de descarte aprovado para equipamentos
elétricos e eletronicos.
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Este produto estd em conformidade com
as diretivas vigentes da CE.

C¢

Observagao: outros simbolos ou decalques
presentes no produto referem-se a exigéncias especiais
de certificagcdo para alguns mercados.

Etiqueta de tipo

4 I

tjHusqvarna’

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden

| TYPE ®| |PRODUCT No. |
ettt ©)
Orn @O E)
|POWER ®| @’ @ @
& M CEE)

\MADE IN SWEDEN

* A: Tipo/modelo

*  B: N°do produto

« C: N°de série com data de fabricagdo (AAAA, WW,
XXXXX): Ano, Semana, Sequéncia numérica

+ D: Velocidade maxima, RPM

« E: Tamanho maximo da lamina, mm

« F: Saida de poténcia, kW

Responsabilidade legal do produto

Como mencionado na legislagdo de responsabilidade
do produto, ndo somos responsaveis por danos
causados pelo nosso produto caso:

« o produto seja reparado incorretamente.

* o produto seja reparado com pegas que nao
sejam da marca do fabricante ou aprovadas pelo
fabricante.

« o produto tenha um acessério que néo seja da
marca do fabricante ou ndo seja aprovado pelo
fabricante.

« o produto ndo seja reparado em um centro de
atendimento aprovado ou por uma autoridade
aprovada.

Seguranga

Defini¢des de seguranga

Avisos, cuidados e observagdes sao utilizados
para chamar a atengéo para partes especialmente
importantes do manual.

AVISO: utilizado se existir um risco de
ferimentos ou morte para o operador ou a
terceiros se as instrugées no manual néo

forem respeitadas.

Avisos gerais de seguranga da
ferramenta elétrica

A

AVISO: Leia todos os avisos, instrugoes,
ilustragdes e especificagdes de seguranga
fornecidos com esta ferramenta elétrica. O
nao cumprimento de todas as instrugdes
listadas abaixo pode causar choque elétrico,
incéndio e/ou ferimentos graves.

CUIDADO: utilizado se existir um risco
de danos para o produto, outros materiais
ou para a area adjacente, se as instrugoes
no manual nao forem respeitadas.

A
A

ObSGNﬂQﬁO: Utilizados para conferir mais

informagdes necessarias em uma determinada situagao.

« Guarde todos os avisos e as instrugbes para
consulta futura. O termo “ferramenta elétrica”
nas adverténcias refere-se a ferramenta elétrica
alimentada pela rede elétrica (com fio) ou a
ferramenta elétrica movida a bateria (sem fio).

Seguranga da area de trabalho

+ Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada.
Areas desorganizada ou escuras sdo um convite
para acidentes.

« N3&o opere as ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, como na presencga de liquidos
inflamaveis, gases ou poeira. As ferramentas
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elétricas criam faiscas que podem inflamar poeira
ou fumaga.

Mantenha as criangas e os transeuntes a distancia
enquanto operar uma ferramenta elétrica. Distracdes
podem causar a perda de controle.

Seguranca elétrica

Os plugues da ferramenta elétrica devem ser
compativeis com a tomada. Nunca modifique o
plugue de forma alguma. N&do use adaptadores

de tomada com ferramentas elétricas aterradas.
Plugues nao modificados e tomadas compativeis
reduzirdo o risco de choque elétrico.

Evite que seu corpo entre em contato com
superficies aterradas ou fixas ao solo, como canos,
radiadores, alcances e refrigeradores. Ha maior
risco de choque eléctrico se o seu corpo estiver
estiver em contato com superficies aterradas ou
fixas ao solo.

N&o exponha as ferramentas elétricas a chuva ou
umidade. A entrada de agua em uma ferramenta
elétrica aumentara o risco de choque elétrico.

Né&o abuse do cabo. Nunca utilize o cabo para
transportar, puxar ou desligar a ferramenta elétrica.
Mantenha o cabo longe do calor, dleo, arestas
vivas ou pegas moéveis. Cabos danificados ou
emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.
Ao operar uma ferramenta elétrica em uma area
externa, utilize um cabo de extensdo adequada
para utilizagdo exterior. A utilizagdo de um cabo
adequado para area externa reduz o risco de
choque elétrico.

Se operar uma ferramenta elétrica num local

tmido for inevitavel, use uma fonte de alimentagéo
protegida contra corrente residual (RCD). O uso de
uma RCD reduz o risco de choque elétrico.

Seguranga pessoal

Mantenha-se atento, veja o que esta fazendo

e use o bom senso ao operar uma ferramenta
elétrica. Nao utilize a ferramenta elétrica se estiver
cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool

ou medicamentos. Um momento de desatengao

ao operar ferramentas elétricas pode resultar em
ferimentos graves.

Use sempre equipamentos de protegéo individual.
Use sempre protegéo para os olhos. Equipamentos
de protegao individual, tais como mascara de poeira,
sapatos de segurancga antiderrapantes, capacete ou
protetor auditivo usados nas condigées adequadas
diminui o risco de danos corporais.

Evitar ligar a maquina acidentalmente. Certifique-
se de que o interruptor esteja na posigéo off
(desligado) antes de conectar a ferramenta a fonte
de alimentagéo e/ou ao pacote de baterias, pegar ou
carregar a ferramenta. Transportar as ferramentas
elétricas com seu dedo no interruptor ou alimentar
as ferramentas elétricas com o interruptor ligado
podera causar acidentes.

Remova qualquer chave de ajuste ou chave inglesa
antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma chave
deixada acoplada a uma pega rotativa da ferramenta
elétrica pode resultar em ferimentos.

Nao force o alcance, esticando-se excessivamente.
Mantenha-se sempre equilibrado, com os pés bem
apoiados. Isto permite um melhor controle da
ferramenta elétrica em situagdes inesperadas.
Vista-se com roupas apropriadas. Ndo use joias ou
roupas folgadas. Mantenha o seu cabelo e roupas
afastados das pegas méveis. Roupas folgadas, joias
ou cabelos compridos podem ser capturados pelas
pecas moveis.

Se os dispositivos estiverem previstos para a
conexdo de equipamentos de extragédo e coleta

de poeira, garanta que estes figuem conectados

e utilizados de forma adequada. O uso dos
equipamentos de coleta pode reduzir os riscos
relacionados a poeira.

Nao deixe que a familiaridade obtida com o uso
frequente de ferramentas deixe vocé se tornar
complacente e ignorar os principios de seguranga
da ferramenta. Uma agéo descuidada pode causar
ferimentos graves em uma fragédo de segundo.

Uso e cuidados com as ferramentas
elétricas

Né&o force a ferramenta elétrica. Utilize a ferramenta
elétrica correta para a sua aplicagéo. A ferramenta
correta ird fazer um trabalho melhor e mais seguro,
conforme o uso para o qual foi concebida.

Né&o use a ferramenta elétrica se o interruptor néo
liga e desliga. Qualquer ferramenta elétrica que nao
pode ser controlada com o interruptor é perigosa e
deve ser reparada.

Desconecte o plugue da fonte de energia e/ou
remova o pacote da baterias, da ferramenta elétrica,
se for possivel retira-lo, antes de fazer qualquer
ajuste, trocar acessorios ou guardar ferramentas
elétricas. Tais medidas de seguranga preventivas
reduzem o risco de ligar a ferramenta elétrica
acidentalmente.

Quando n&o estiver usando as ferramentas
elétricas, guarde-as fora do alcance de criangas

e ndo permita que pessoas pouco familiarizadas
com as ferramentas ou as instrugbes as operem.
Ferramentas elétricas sdo perigosas nas maos de
pessoas destreinadas.

Faga a manutengéo das ferramentas e acessérios
elétricos. Verifique se ha desalinhamento ou
agarramento das pegas mdveis, quebra de pegas

e quaisquer outras condigdes que possam afetar

o funcionamento da ferramenta elétrica. Se estiver
danificada, repare a ferramenta elétrica antes

de usa-la. Muitos acidentes sdo causados por
ferramentas elétricas com manutengao inadequada.
Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas.
Quando corretamente mantidas, as ferramentas de
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corte com arestas afiadas ficam menos propensas a
agarramentos e sdo mais faceis de controlar.

Utilize a ferramenta elétrica, acessoérios e bits, entre
outros, de acordo com estas instrugdes, tendo em
conta as condigbes de trabalho e o trabalho a ser
realizado. O uso de ferramentas elétricas para a
realizagao de operagdes diferentes das originais
pode resultar em uma situagéo de perigo.
Mantenha as algas e as superficies de agarramento
secas, limpas e livres de 6leo e graxa. Alcas

e superficies de agarramento escorregadias ndo
permitem o manuseio seguro e o controle da
ferramenta em situagdes inesperadas.

Servigo

Leve sua ferramenta elétrica para reparos
executados por uma pessoa qualificada, usando
apenas pegas de reposi¢éo idénticas. Isso ira
garantir a manutengéo segura da ferramenta
elétrica.

Nunca faga a manutengao de baterias danificadas.
A manutengao de pacotes de baterias s6 deve ser
realizado pelo fabricante ou pelos prestadores de
servigo autorizados.

Instrugdes de seguranga para serras
de parede

Opere a ferramenta elétrica em superficies de
preensdo isoladas ao realizar uma operagéo em que
o acessoério de corte pode entrar em contato com
fiagdo oculta ou com seu préprio cabo. O contato
do acessorio de corte com um fio energizado pode
tornar as partes metalicas expostas da ferramenta
elétrica condutoras de eletricidade e o operador
pode levar um choque elétrico.

Use protetores auriculares ao serrar com diamante.
A exposicao ao ruido pode causar perda auditiva.
Se a roda diamantada ficar emperrada, pare de
aplicar forga de avango e desligue a ferramenta.
Investigue e tome agdes corretivas para eliminar a
causa do emperramento da roda diamantada.
Investigue e tome agdes corretivas para eliminar

a causa do emperramento da roda diamantada. A
roda diamantada pode se projetar através da pega.
Certifique-se de que o método de fixagdo do sistema
de guia da esteira na peca é capaz de segurar

e reter a maquina durante o uso. Se a peca

de trabalho for fraca ou porosa, a(s) ancora(s)
podera(ao) escapar, fazendo com que o sistema de
guia se solte da pega.

Instrugdes gerais de seguranga

AV|SOZ Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

Esta informagao nunca substitui as habilidades e
a experiéncia profissional. Caso esteja em uma

situagdo em que nao se sinta seguro, pare e procure
orientagdo de um especialista. Entre em contato
com seu revendedor, agente de servigo ou usuario
com experiéncia. N&o tente realizar qualquer tarefa
se tiver duvidas de como utilizar a maquina!

« Esse produto foi projetado e pretendido para serrar
concreto, tijolos e diferentes materiais de pedra.
Todos os outros usos séo inadequados.

« O produto deve ser mantido limpo. Sinais e adesivos
deve estar totalmente legiveis.

» As modificagbes e/ou acessorios ndo autorizados
podem originar ferimentos graves ou morte do
usuario ou de outras pessoas. Nao modifique
este produto, nem o utilize caso aparente ter
sido modificado por outras pessoas. Nunca use
um produto, uma bateria ou um carregador
de bateria com defeito. Siga as instrugdes de
verificagdo, manutencao e servigo descritas neste
manual. Algumas medidas de manutengéo e servigo
devem ser efetuadas por especialistas treinados
e qualificados. Consulte as instrugdes na segéo
Manutencao. Utilize sempre pecas de reposigéo
originais.

« Todos os tipos de reparos s6 podem ser realizados
por oficinas autorizadas. Isso € para que os
operadores ndo sejam expostos a grandes riscos.

« Alinspegao e/ou manutengao deve ser realizada
com o motor desligado e o plugue desconectado.

Instru¢des de seguranga para
operagao

AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

« O produto pode ser uma ferramenta perigosa
se usado de forma descuidada ou incorreta,
causando ferimentos graves ou ferimentos mortais
ao operador ou a outras pessoas.

« Nunca permita que criangas ou outras pessoas
que ndo tenham recebido formagao na utilizagdo
do produto o utilizem ou realizem operagbes de
manutencao.

* Nunca permita que outra pessoa use o produto sem
estar certo de que leu e compreendeu o conteudo
do manual do operador.

* Nunca use o produto se estiver cansado, tiver
ingerido bebida alcodlica ou se estiver tomando
medicamento que possa afetar sua viséo, suas
capacidades mentais e sua coordenagéo.

* Todos os operadores devem ser treinados no uso
do produto. O proprietario é responsavel por garantir
que os operadores recebam treinamento.

« Leia atentamente o manual do operador e certifique-
se de que tenha entendido as instrugbes antes de
usar o produto.
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« O produto pode causar ferimentos graves. Leia
atentamente as instru¢des de seguranga. Saiba
como usar o produto.

« Tenha em mente que o operador é responsavel
por acidentes e situagdes que possam representar
perigo para terceiros ou a sua propriedade.

« Este produto destina-se apenas ao uso em conjunto
com uma unidade de alimentag&o aprovada. Leia
o manual fornecido com a unidade de alimentagéo
antes de comegar a usar o produto. Todos os outros
usos sao proibidos.

« O corte em rotagbes muito altas pode causar danos
alamina e causar ferimentos.

« Pare o motor e desconecte o cabo de alimentagao
antes de levantar ou mover o produto.

Equipamento de Protegao Individual

AV|SOZ Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

« Use o equipamento de protegédo individual correto
ao operar o produto. O equipamento de protecéo
individual ndo elimina o risco de lesdes. O
equipamento de protecao individual diminui o
nivel da lesdo em caso de acidente. Deixe seu
revendedor ajudar vocé a escolher o equipamento
certo.

« Use uma protegédo ocular aprovada ao operar o
produto.

« Use botas de trabalho pesado antiderrapante com
tampas de dedos de ago.

« Use roupas bem ajustadas, mas que nao limitem
seus movimentos.

« Faga uma verificacéo regular do estado do
equipamento de protecao individual.

* Use luvas de protecdo aprovadas para servigos
pesados.

« Use luvas de protegao de borracha para evitar
irritagcéo da pele por concreto umido.

* Use um capacete aprovado.

« Sempre use protegdo auricular aprovada ao operar
o produto. Ruidos por um longo periodo podem
causar perda auditiva induzida.

« O produto causa poeira e fumaga prejudiciais a
saude. Use protegao respiratéria aprovada.

« Certifique-se de que ha um kit de primeiros socorros
nas proximidades.

« Faiscas podem ocorrer durante a operagao do
produto. Tenha um extintor de incéndio nas
proximidades.

« Nao use roupas folgadas, joias ou outros itens que
possam ficar presos nas pegas moveis. Prenda o
cabelo de forma segura acima dos ombros.

Dispositivos de seguranga no produto

A AV|SOZ Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

* Na&o use um produto com dispositivos de seguranca
danificados ou que n&o funcionem corretamente.

» Verifique os dispositivos de seguranga
regularmente. Se os dispositivos de seguranga
estiverem danificados ou néo funcionarem
corretamente, fale com a Husqvarna oficina
autorizada.

* Nao faga modificagbes nos dispositivos de
seguranga.

Protecdo da lamina

A protegao da lamina mantém a poeira longe do
operador e evita ferimentos se a lamina de corte
quebrar.

A AVISO: Nzo use o produto sem a
protecéo da lamina.

Existem 2 tipos de protegdes da lamina.

* Protegdo da lamina de uma peca.
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* Protegdo da lamina ajustavel para operagdes
proximas ao chao.

Para fazer uma verificagdo da protegédo da lamina

1. Certifique-se de que a protecdo da lamina néo
esteja danificada. Consulte Visdo geral do produtona
paginaZ.

2. Certifique-se de que a protecéo da lamina esteja
corretamente fixada.

3. Certifique-se de que a lamina esteja no centro da
protecdo da lamina e néo toque na protegéo da
lamina.

Trava de protegéo da lamina

A trava de protecédo da lamina mantém a guia de
protecdo da lamina na posigéo correta na protecédo da
lamina.

Para fazer uma verificagdo da trava de protegédo da

lamina

« Certifique-se de que o mecanismo da trava de
protecado da lamina na guia da protegao da lamina
esteja funcionando corretamente. Consulte Para
ajustar a alga de travamento na guia de protecao
da laminana pdgina18.

Batente final

Os batentes finais impedem que o produto saia das
esteiras.

A

AVISO: se os batentes finais n&o
estiverem encaixados corretamente nas
extremidades da esteira, o produto se
desprende e pode causar ferimentos
graves.

Para fazer uma verificagao dos batentes finais

« Certifique-se de que os batentes finais estejam
encaixados nas extremidades da esteira. Consulte
a Visdo geral do produtona pdginaZ.

Unidade de alimentagéo

A unidade de alimentagao Husqvarna é usada para
operar o produto.

A

Para verificar a unidade de alimentagao

AVISO: Desconecte o produto da fonte
de alimentagao e aguarde por, no minimo, 5
minutos antes de fazer a manutengéo.

« Faga uma verificagdo do equipamento de seguranga
e certifique-se de que ndo esta danificado. Consulte
o Husqvarna manual da unidade de alimentag&o.

Botéo de parada da maquina

Os botdes de parada da maquina na unidade

de alimentagéo e no controle remoto diminuem

a velocidade da ferramenta elétrica conectada. O
botdo de parada da maquina também desconecta a
ferramenta elétrica da fonte de alimentagao.

Para fazer uma verificagdo do botéo de parada da
maquina
1. Gire o botdo de parada da maquina na unidade de

alimentagdo no sentido horario para certificar-se de
que esteja liberado.

2. Pressione o botdo LIGA/DESLIGA no controle
remoto.
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3. Pressione e segure o botdo “RETORNAR” (A) e 4. Pressione o botao de parada da maquina na
gire o mostrador (B) no sentido horario para girar unidade de alimentag&o para parar a lamina ou o
a lamina ou o fio. fio.

5. Certifique-se de que o indicador de energia do
produto se apague.

6. Realize o mesmo procedimento para fazer uma
verificagdo do botao de parada de emergéncia no
controle remoto.

Montagem

Introdugéo

AVISO: Leiae compreenda o capitulo

A

sobre seguranga antes de montar o produto.

Suporte de montagem

Ha 2 tipos de suportes de montagem: suporte de
montagem padrao e suporte de montagem universal.
Consulte Visdo geral do produtona paginaZ.

O suporte de montagem padrao encaixa a esteira na
posigéo correta na parede. Este manual do operador
fornece informagdes sobre como usar o suporte de
montagem padrao.

O suporte de montagem universal encaixa a esteira
no material a ser cortado ou em uma area adjacente.
Para obter informagdes sobre como usar o suporte de
montagem universal, consulte o manual do operador
sobre suporte de montagem universal.

Como fazer uma verificagdo dos
suportes de montagem

1. Coloque os suportes de montagem a

aproximadamente % do comprimento da esteira (A).

oL

[

2. Use, no minimo, 2 suportes de montagem durante
a operagao. Se mais esteiras forem unidas, sera

necessario 1 suporte de montagem para cada metro

da secao estendida da esteira.

Para montar os suportes de montagem

1.

Faga uma marca na linha de corte (A).

)

M\

Faga uma marca do orificio do parafuso expansor
(B)=165 mm (6,5 pol.) na linha de corte.

Faga um furo de 15 mm (5/8 pol.) para o parafuso
do expansor M12 (% pol.).
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4. Verifique se a profundidade é suficiente. O soquete 6. Coloque o parafuso M6S 12 x 70 (1/2 pol x 2 pol) ou
deve ser posicionado abaixo da superficie. parafuso de fixagdo equivalente (C) no orificio.

AN

/,\
- \
Y -
K/ s
-
N -
N7

5. Utilize o mandril e um martelo para instalar o

expansor.
7. Prenda o suporte de montagem (D) no parafuso de
/ fixagao.
8. Aperte os parafusos sem usar muita forga.
e
\\\,
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Para montar as esteiras 3. Certifique-se de que o suporte da esteira esteja
totalmente assentado nos suportes de montagem

1. Coloque a esteira nos suportes de montagem. Para antes de apertar o parafuso(A).
cortes verticais, monte a esteira com a alga de
travamento do carro da serra para cima.

4. Aperte as arruelas de fixagéo (A).

N
N
N
N i
S
2. Prenda o suporte da esteira (A) na esteira e aperte N
os parafusos (B). N
N
N
€l
N
N
N
N
0N
N
N i
N
0N
0N
2
N
S
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5. Ajuste a distancia entre a linha de corte e os
suportes de montagem. A distancia entre a borda
e a face interna do corte deve ser (B) = 89 mm/3,5
pol.
g PV ey
| |
| |
| |
| |
\ \
| |
i
oy
6. Aperte os parafusos.

e

Witicaaaccciiidinnnnaaniiand

Para montar o produto nas esteiras

AVISO: Antes de montar o produto nas
esteiras, vocé deve monta-lo no carro de

serra.

Levante o produto na posigéo correta no carro de
serra. Quando o produto estiver na posigéo, a alga
de travamento se move para cima até a posicéo
intermediaria. Nesta posig¢éo, o produto permanece
no carro, mas nao esta suficientemente conectado
para iniciar o trabalho.

2. Para prender o produto, levante a alga de
travamento em direcdo ao produto até que a alga
trave.

Para montar a lamina

AVISO: Desconecte o produto da
fonte de alimentacdo antes de iniciar a

montagem.

1. Remova a sujeira das superficies de contato no
flange da lamina e na lamina.

2. Certifique-se de que a lamina gira com a parte
usada do diamante na diregé@o de rotagédo da lamina.

Observag:éo: Como a diregao de rotagéo da
lamina pode ser selecionada, o borrifo de agua da
lamina também pode ser selecionado.

12
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3. Monte o flange externo da lamina, a lamina e o cubo 6. Empurre o eixo da lamina no brago de corte ao
do flange da lamina. Aperte a lamina com a chave mesmo tempo em que gira a lamina com cuidado.
de 18 fornecida. Use um torque de aperto de 70 a
80 Nm.

AVISO: Antes de acionar o produto,
4. Pendure a lamina com o flange da lamina e o cubo certifique-se de que a lamina esteja

do flange da lamina no brago de corte. encaixada corretamente.

Para fixar a protecéo da lamina

AVISO: Desconecte o produto da
fonte de alimentagéo antes de iniciar a

montagem.

1. Coloque a guia de protegdo da lamina entre as
hastes na protegao da lamina.

2. Trave o calcanhar de plastico na alga na haste
superior na protegdo da lamina.

5. Gire o cubo do flange da ldmina cuidadosamente
até que ele se mova para 1 das esteiras no brago
pivotante. Prenda o cubo do flange da lamina com o
parafuso.

1675 - 002 - 28.02.2023 13



3. Certifique-se de que o brago de corte esteja na 6. Para remover a protegao da lamina, solte o

vertical. Levante a protegédo da lamina acima da prendedor e puxe a alga para cima e em diregao
lamina e pendure a protegéo no suporte da protegao a protegéo da lamina. Trave o calcanhar de plastico
da lamina no produto. na haste superior na protegédo da lamina.

7. Conecte a mangueira de agua da saida no motor da
4. Certifique-se de que os buj6es de plastico estejam serra & entrada no cubo do flange da lamina.
presos nos orificios de drenagem da protegdo da
lamina. Limpe os orificios de drenagem ap6s cada
operagao.

ﬁ ,

-

5. Puxe a alga para fora da protecdo da lamina e para
baixo em diregcdo a unidade da serra. O prendedor
trava a alga.

Para montar a lamina para corte
nivelado

1. Desconecte o produto da fonte de alimentagao antes
de iniciar a montagem.

2. Certifique-se de que a unidade da serra ndo esteja
montada na esteira. Se o produto tiver um carrinho
de transporte, cologue a unidade da serra no
carrinho de transporte.
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3. Remova o parafuso da lamina e o flange da lamina 7. Remova os 6 bujoes das roscas dos parafusos M8
exterior. ou M10 no cubo do flange da lamina.

4. Remova a sujeira das superficies de contato no 8. Se alamina de corte nivelado com furos centrais de
cubo do flange da lamina. 25,4 mm/1 pol. (C) for usada, remova o espagador

5. Verifique a especificagdo da lamina de corte de 60 mm/2,35 pol. (D).

nivelado. @

6. Examine qual dos orificios no cubo do flange da
lamina deve ser usado. @

® —

)
Q
N

2

A M10 110 mm

M8 89 mm
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9. Monte a lamina de corte nivelado no cubo do flange
da lamina.

2. Conecte o cabo de alimentagao da unidade de
alimentagdo a unidade da serra (B).

10. Instale os 6 parafusos de corte nivelado M8 ou M10
(E). Use um torque de aperto de 30 Nm.

1

-

. Monte o produto nas esteiras. Consulte a Para
montar o produto nas esteirasna pagina12.

12. Antes de acionar o produto, certifique-se de que a
lamina esteja encaixada corretamente.

13. Instale a protecédo de corte nivelado.

14. Conecte a mangueira de agua da saida no motor da
serra a entrada no cubo do flange da lamina.

15. Inverta as etapas para remover a lamina.

Para conectar a unidade de
alimentagéo

c CUIDADO: use o produto somente

com uma unidade de alimentagéo
Husqvarna aprovada.
1. Conecte a mangueira de dgua da unidade de
alimentacdo a entrada de agua na unidade da serra
(A).

3. Inicie a unidade de alimentagéo e inicie o controle
remoto.

4. Certifique-se de que o controle remoto esteja
conectado a unidade de alimentagéo por meio
da transmisséao de radio. Consulte o manual do
operador para obter informagdes sobre a unidade
de alimentagao Husqvarna para obter informagdes
sobre o controle remoto.

Para desmontar o produto

Se o produto tiver um carrinho de transporte, coloque
todos os materiais desmontados no carrinho de
transporte.

1. Desconecte o cabo de alimentagao entre a unidade
da serra e a unidade de alimentacdo. Monte as
tampas nos conectores do bujao.

2. Desconecte as mangueiras de agua da unidade da
serra.

3. Remova a protecéo da lamina.
Remova a guia da protecéo da lamina.

5. Desmonte a lamina. Desmonte o flange da lamina
exterior, a lamina e o parafuso da lamina.

6. Pressione os botdes de blogueio e dobre as algas
de travamento para liberar a unidade da serra da
esteira.

7. Solte os parafusos franceses da arruela de aperto
nos suportes de montagem e levante a esteira para
fora dos suportes. Solte 1 dos parafusos excéntricos
no meio da esteira para desconectar as esteiras.
Remova as esteiras.

8. Desmonte os suportes de montagem.
Conectores da esteira

Os conectores da esteira conectam as se¢des da
esteira.

A

CUIDADO: Verifique se os conectores

da esteira sdo compativeis com o produto.

16
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Para fazer uma verificagao dos
conectores da esteira

« Certifique-se de que os conectores da esteira
estejam montados corretamente. As esteiras devem
ser lineares e as extremidades devem estar
niveladas no centro do conector.

Para montar os conectores da esteira

Use os conectores da esteira quando cortes mais
longos forem necessarios. Adicione 1 suporte de
montagem para cada esteira de 1 m adicionada.

1. Remova o batente final das esteiras.

i iiididuadnan

[

2. Prenda as 2 extremidades das esteiras no conector
da esteira. As extremidades devem estar niveladas
no centro do conector, consulte Para fazer uma
verificagdo dos conectores da esteirana paginai7.

3. Apertar os 4 parafusos do conector da esteira.

OPERACAO

Introdugéo

AVISO: Leiae compreenda o capitulo
sobre seguranga antes de usar o produto.

A

Para fazer uma verificagdo da area de
trabalho antes da operagéo

1. Inspecione a area de trabalho para garantir que seja
possivel uma operagdo segura. Veja se ha pessoas,
objetos e situagdes que podem impedir a operagao
segura do produto. Mantenha uma distancia de
seguranga minima de 4 m.

2. Certifique-se de que nado existem cabos elétricos,
tubos de gas ou de agua na area de trabalho.

3. Certifique-se de que a pega cortada possa ser
removida. Divida-a em se¢des menores para facilitar
a remogao.

4. Mantenha a area de trabalho limpa e organizada.

5. Certifique-se de que a area de trabalho tenha
alimentagéo elétrica e fornecimento de agua.
Certifiqgue-se de que a agua residual possa ser
removida.

Para fazer uma verificagdo de
funcionamento antes da operagéo
1. Verifique os dispositivos de segurancga no produto.

Consulte a Dispositivos de seguranga no produtona
paginar.

2. Certifique-se de que a lamina e a protecdo da
lamina ndo estejam danificadas. Substitua a lamina
ou a protecéo da lamina se houver rachaduras ou
outros danos.

3. Certifique-se de que o produto esteja montado
corretamente e que os suportes de parede, esteiras,
parafuso da lamina e rodas de travamento estejam
apertados. Certifique-se de que os batentes finais
estejam presos nas extremidades da esteira.

4. A protegdo da lamina deve sempre ser montada
guando o produto estiver em operagdo. Se a
protegao da lamina tocar o teto, 1 das pegas
da extremidade da protecédo da lamina pode ser
temporariamente desmontada.

5. Mova o produto para a posi¢ao inicial antes de ligar
o0 motor.

1675 - 002 - 28.02.2023
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Para ajustar a guia de protecéo da
lAmina

1.

Solte as porcas nas 2 rodas guia ajustaveis.

Prenda a guia da protegédo da lamina na protecéo da
lamina.

Gire os eixos de comando com uma chave de 22
mm até que as rodas guia toquem a esteira.

Segure o eixo de comando em posi¢do com uma
chave de 22 mm e aperte a porca com uma chave
de 16 mm.

Certifique-se de que as rodas girem facilmente e de
que ndo haja folga na guia da protegdo da lamina.

Para ajustar a alga de travamento na
guia de protegao da lamina

1.

2.

Prenda a guia de prote¢édo da lamina na unidade da
serra.

Solte os 2 parafusos do batente com uma chave
sextavada de 3 mm.

Gire o eixo de comando com uma chave de fenda
até que a alca de travamento esteja apertada em
torno do suporte da protegao da lamina.

Aperte os 2 parafusos do batente com uma chave
sextavada de 3 mm.

Remova os 4 parafusos que prendem a trava de
encaixe na posi¢do com uma chave sextavada de 4
mm.

Ajuste a trava de encaixe. A trava de encaixe deve
ser apertada ao redor da esteira superior.

Aperte os 4 parafusos que prendem a trava de
encaixe na posi¢cdo com uma chave sextavada de
4 mm.

Para ajustar as rodas guia

1.

Solte os 2 parafusos M10 com uma chave
sextavada de 8 mm (A).

. Solte os 2 parafusos do batente que prendem as 2

rodas guia com uma chave sextavada de 3 mm (B).

Gire os eixos cuidadosamente com uma chave de
16 mm até que as rodas guia toquem na esteira (C).

Segure a chave de 16 mm na posigéo e aperte os 2
parafusos do batente com uma chave sextavada de
3 mm (B).

Empurre o dispositivo de travamento para baixo e
puxe o carro da serra nas 2 diregdes manualmente.
Certifique-se de que o carro da serra se mova
facilmente e que todas as 4 rodas guia girem.

18

1675 - 002 - 28.02.2023




6. Aperte os 2 parafusos M10 com uma chave
sextavada de 8 mm (A).

Para ajustar o carro de serra

1. Solte os 2 parafusos de fixagdo com uma chave
sextavada de 3 mm (A).

2. Gire as 2 luvas com uma chave sextavada de 8 mm
até que o eixo esteja apertado e paralelo a unidade
da serra (B).

3. Aperte os 2 parafusos de fixagdo com uma chave
sextavada de 3 mm (A).

4. Feche a alga de travamento e certifique-se de que
a trava acionada por mola permanega na posi¢ao
travada (C).

5. Use o pino para travar a alga.

Para cortar blocos de concreto

AVISO: Blocos de concreto sdo muito
pesados e podem causar ferimentos graves.
Certifique-se de que o bloco de concreto

a ser cortado esteja preso com seguranga
antes da operagao.

A

1. Examine as dimensdes do bloco de concreto a ser
cortado e certifique-se de que seja seguro levantar e
remover.

2. Divida um bloco de concreto grande em partes
menores, se necessario. Nao é necessario mover
a esteira ou os suportes de montagem. Vocé pode
cortar nos 2 lados da esteira.

3. Coloque os orificios dos suportes de montagem a
aproximadamente 165 mm/6,5 pol (A) da ranhura da
serra. Use parafusos expansores.

@ H®

AVISO: Nzo prenda os suportes
de montagem ao bloco de concreto
que deve ser cortado.

A

Observagao: Nos cantos, os mesmos
furos podem ser usados para cortes verticais e
horizontais.

4. Corte o bloco de concreto na sequéncia a seguir.
A ilustragcdo mostra o procedimento de trabalho
quando vocé divide um bloco de concreto em 3
secoes.

a) Faca os cortes horizontais primeiro. Comece
pela parte inferior (A), (B), (C), (D).
b) Faga os 2 cortes verticais (E).

5. Instale as ancoras de cunha apds cada corte. Instale
2 ancoras de cunha no lado da serra e 1 ancora de
cunha no outro lado do bloco de concreto.

6. Ao fazer o ultimo corte, encaixe a esteira em uma
parede estavel. Use as cunhas incluidas.

1675 - 002 - 28.02.2023
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Modos de acionamento da lamina

Ha dois modos de acionamento da lamina para o
produto. Os modos de acionamento da lamina sdo
selecionados no menu principal.

O modo de acionamento "Lamina STD" € um modo de
acionamento semiautomatico e é a melhor alternativa
para a maioria das operagdes de corte em parede.

O modo de acionamento facilita para o operador
controlar e ajustar automaticamente a velocidade do
movimento longitudinal para manter a velocidade de
rotacédo da lamina selecionada. Ele também garante
que o produto seja operado em condigdes ideais com
menos carga no sistema e pressao ideal na ferramenta
diamantada. Recomenda-se que a velocidade do
movimento longitudinal seja girada para a posi¢éo
maxima para obter o desempenho ideal.

O modo de acionamento "LAMINA MAN" é usado para
serrar paredes em concreto armado duro e pesado. O
modo de acionamento da ao operador controle total das
operagdes da serra. O operador ajusta manualmente os
controles no controle remoto para um desempenho de
operagao mais suave. O modo de acionamento permite
que o operador mantenha os segmentos afiados e
diminua o risco da lamina diamantada ser polida. A
velocidade do movimento longitudinal deve ser ajustada
manualmente para obter o desempenho ideal. Vocé
obtém um desempenho de operagédo mais alto e suave
com os ajustes corretos da velocidade do movimento
longitudinal e da velocidade de rotagdo da lamina.

A "LAMINA MAN" reduz o risco de laminas polidas
quando vocé seleciona um fusivel de 16 A ou 25 A.

Para selecionar a engrenagem

1. Gire o botéo de engrenagem para selecionar a
engrenagem correta. Use uma chave de encaixe
de alga em T. Na engrenagem 1 (A), a faixa de
velocidade é de 600 a 900 rpm e na engrenagem
2 (B) a faixa de velocidade é de 800 a 1200 rpm.
Consulte Velocidade recomendada da lamina na
paginalyz.

o®

CUIDADO: Certifique-se de que o

botao de engrenagem esta na posicéao
correta. Se o botao estiver entre as
engrenagens, pode causar danos na
caixa de engrenagens.

A

Observagao: Recomenda-se usar a
engrenagem 1 para operagdes de serra com uma
lamina com dimensé&o de 800 mm/32 pol ou mais.
Consulte Velocidade recomendada da lamina na
paginaly7.

2. No controle remoto, selecione “DEFINIR
ENGRENAGEM”. Selecione a mesma engrenagem
selecionada no produto. Consulte Como comecgar a
usar o produfona paginaZ0.

Como comegar a usar o produto

A

1. Abra o fornecimento de agua do produto. Consulte a
Dados técnicosna paginaZb.

AVISO: Uma velocidade mais alta do
que a recomendada pode resultar em
ferimentos e danos ao produto.

2. Gire o botdo de parada da maquina na unidade de
alimentagao e no controle remoto no sentido horario
para desengatar.

3. Pressione o botdo LIGA/DESLIGA para iniciar o
controle remoto. Isso também inicia a ferramenta
elétrica conectada; as informagdes sdo mostradas
no visor.

20
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Certifique-se de que o controle remoto esteja a) “DEFINIR ENGRENAGEM” (D): Selecione

conectado a unidade de alimentagéo por meio a engrenagem. Verifique se a mesma

da transmisséao de radio. Consulte o manual engrenagem esta selecionada no controle
do operador sobre Husqvarna a unidade de remoto e no produto. Consulte a Para
alimentagdo para obter informagdes sobre o controle selecionar a engrenagemna p&dgina20. Para
remoto. obter mais informagdes sobre l1aminas

e velocidades recomendadas. Consulte a
Velocidade recomendada da lamina na
pdagina2yz.

Faga uma verificagédo do indicador de profundidade
no visor. A profundidade é calculada pelos ajustes
feitos em "DEFINIR DIAMETRO DA LAMINA" (A) e
a posigao do brago.

>>DRIVE CHOICES .l MRS 20DEC  20:55

>MENU «al. [MEE) 20DEC  20:55 L 14 SET GEAR @7},@
248 [GEAR1]
L DRIVE CHOICES 7If© L (T SET DRIVE MODE @,},®
[BLADE]
L CALIBRATE ARM 7I— L SET ROT. DIR. @7}7@
[STANDARD]
L zEOTmlranl]_ADE DIAM. 7!7@ L ® [3357] FUSE ‘
L SETTINGS |
v b) “DEFINIR MODO DE ACIONAMENTO” (E):
Ajuste o modo para "LAMINA STD" ou "LAMINA
Para calibrar a posi¢éo do braco, execute o MAN". Consulte a Modos de acionamento
procedimento a seguir. da ldminana pdginaZ0. Consulte o manual

a) Coloque o brago na posigao vertical. ;io operador sobreb? ur_li(fiade d? alimegltagéo
; " " usqvarna para obter informagdes sobre os
b) Selecione o menu "CALIBRAR BRACO" (B). modos “FIO” & “CORRENTE”.

c) Selecione "SIM" para calibrar o brago.
>>SETDRIVEMODE .l [NNN) 20DEC  20:55

@ CALIBRATE ARM? Lﬁ SLADESTD ‘

Set arm according to :

image and push OK to u 90° L WIRE

calibrate

L CHAIN
L NO ‘ L YES ‘ L BLADE MAN
L )
7. Selecione o menu "DEFINIR DIAMETRO DA °) DEt'.:d'N'f D”?' DE C'TOIT (F): %e'ec";ze °
LAMINA" (A) e insira o diametro correto da lamina. sentido de rotagao da 'amina. © sentico de
rotagéo s6 pode ser alterado quando a lamina
N estiver parada.
CUIDADO: A indicagéo de P
profundidade no monitor s6 estara ObseranéO' (S) = padréo, (R) = para trés
correta se vocé calibrar o brago e ) ’ )
inserir o diametro correto da ldmina. Iss0 g Mova o produto para a posigao inicial. Certifique-se
tamtbem faraf com que o atiaptadtor da de que a lamina n&o toque no material.
motosserra funcione corretamente.
10. Inicie o fornecimento de agua para o sistema de
8. Selecione o menu "OPGOES DE ACIONAMENTO" arrefecimento. Ajuste o fluxo com a torneira de
(C) e selecione as configuragdes do controle remoto: agua.
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11. Para ligar o motor, pressione o botéo de seta e,
ao mesmo tempo, rode o botao de velocidade da
ldmina no sentido horario. A saida de poténcia do
motor é mostrada no visor do controle remoto.

.

Movimento do brago: O mostrador move o brago
pivotante para ajustar a profundidade de corte.

tBHusqvarna

= 0 G

° ~¢

m=

Para operar o controle remoto

O produto € controlado com o controle remoto. O
controle remoto é conectado a unidade de alimentacéo
por meio da transmiss&o de radio. Para conectar o
controle remoto, consulte o Husqvarna manual da
unidade de alimentagéo.

* Pressione o botéo LIGA/DESLIGA para iniciar e
parar o controle remoto.

* Movimento longitudinal: O mostrador move o
produto ao longo da esteira.

Para girar a lamina e controlar a velocidade do
produto: Pressione e segure o bot&o de retorno
enquanto gira o mostrador no sentido horario para
aumentar a velocidade de rotagéo da lamina.

Como parar o produto: Gire o mostrador que
controla a velocidade de rotagédo da lamina no
sentido anti-horario até a posigao 0.

Se ocorrer uma emergéncia, pare o produto com o
botao de parada.

Consulte o manual da unidade de alimentagéo
Husqgvarna para outras configuragdes e fungdes do
controle remoto.

Para operar o produto

1.

Ligue o produto. Consulte Como comegar a usar o
produtona pdginaZ0.

Controle o produto com o controle remoto. Consulte
Para operar o controle remotona paginaZ2.

22
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3. Faga um corte-guia a uma profundidade de 3 a
7 cm/1,2 a 2,8 pol. (A). O material e os fusiveis
disponiveis tém um efeito na profundidade de corte.
Se possivel, ndo corte no ferro. Faga o corte da guia
com o brago na posi¢éo de reboque.

o

b) Ao cortar a barra de seguranga de ponta a
ponta, corte a barra de seguranga como mostra
a ilustragdo para manter a lamina afiada. Se a
barra de retengdo ndo seguir a ranhura de serra
do inicio ao fim, inicie o corte a partir da outra

extremidade.

—J)

A CUIDADO: Nzo use a poténcia total
para o corte da guia.

4. Aumente a profundidade dos cortes subsequentes
(B). Coloque a serra perto de um suporte de
montagem e empurre a lamina no material. A
profundidade dos cortes subsequentes esta entre 7
a 15cm/2,8 a 5,9 pol. A dureza do material tem um
efeito na profundidade de corte.

Observagao: uma velocidade de rotagio
mais baixa da lamina diminui o risco de lamina
polida em materiais duros.

c) Use a profundidade maxima de corte da lamina
se a parede for mais fina do que a profundidade
maxima da lamina. A superficie de corte diminui
e a pressao dos segmentos da lamina aumenta.
Faga isso também quando o corte excessivo
nao puder ser feito, pois a cunha restante apos
a serra fica menor. (C) = distancia de corte
excessivo, (D) = superficie de corte.

Observagéo: Vocé pode trocar a lamina e
operar o produto no mesmo corte. Certifique-se de
que a espessura da nova lamina esteja alinhada
com a largura da ranhura.

a) Se o produto funcionar com um fusivel inferior
a 32 A, a saida de poténcia diminui. A
profundidade de corte deve entéo ser diminuida
para obter o desempenho ideal para o fusivel
selecionado.

d) Quando o corte excessivo ndo puder ser feito,
use o adaptador de corrente WSC40. Fale com
o seu revendedor Husqvarna local ou encontre
informagdes sobre o adaptador da corrente no
site da Husqgvarna .
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8.

Se o modo "LAMINA STD" for selecionado, execute
o procedimento a seguir. Consulte Modos de
acionamento da laminana pdginaZO.

a) Gire o botéo de velocidade de movimento
longitudinal até o maximo.

b) Ajuste a profundidade de corte para obter
a velocidade e o desempenho ideais do
movimento longitudinal.

Se o modo "LAMINA MAN" for selecionado, execute
o procedimento a seguir. Consulte Modos de
aclionamento da laminana paginaZo.

a) Ajuste a velocidade do movimento longitudinal
para obter o desempenho ideal. Diminua a
velocidade do movimento longitudinal ao operar
em materiais duros e faga cortes a uma
profundidade de 7 a 15 cm/2,8 a 5,9 pol.

Remova a lamina da ranhura de serra apds cada
corte.

CUIDADO: Nzo deixe a lamina
girar sem pressao na ranhura de
serra. Isso faz com que a lamina
fique sem corte.

A

Pare o motor e o fluxo de agua.

Preparar o produto para operagéo préxima ao
piso

1.

Solte somente o acessoério necessario para a
operagao.

2. Remova a parte da protegao da lamina.

3. Faga a operagdo proximo ao chao. Consulte a Como

comegar a usar o produtona pdginaZ0 e Para operar
o produtona paginaZ2.

Para parar o produto

A

AVISO: Sempre feche o fornecimento
de agua do produto quando ele n&o estiver
conectado a fonte de alimentag&o.
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1. Para parar a lamina, gire o indicador que controla a
velocidade no sentido anti-horario até sua posigéo 0.

3. Pare a unidade de controle remoto e pressione o
botéo "LIGA/DESLIGA".

{#Husqvarna

2. Feche o fornecimento de agua do produto. Se o
liquido de arrefecedor de agua estiver definido como
"AUTO", o fornecimento de agua sera interrompido
automaticamente.

4. Pressione o botdo de parada de emergéncia para
parar o produto.

Manutengao

Introdugéo

AVISO: Leiae compreenda o capitulo de
seguranga antes realizar a manutengéo no
produto.

A

Para fazer o controle diario no produto

AVISO: Desconecte o produto da
fonte de alimentagao antes de fazer a
manutengao.

A

Certifiqgue-se de que todos os acoplamentos,
conexdes, mangueiras e cabos ndo estejam
danificados.

Certifiqgue-se de que todos os acoplamentos,

conexdes, mangueiras e cabos estejam limpos. Use

uma escova ou um pano. Limpe e lubrifique os pinos
de contato. Lubrifique as luvas dos acoplamentos de
agua.

« Limpe e lubrifique as pegas méveis do produto,
como as algas de travamento e 0 mecanismo de
mola da guia de protecdo da lamina.

« Certifique-se de que a lamina e a protecdo da
lamina néo estao danificadas. Substitua a prote¢édo
da lamina e/ou a lamina se estiver danificada ou
desgastada.

« Certifique-se de que as rodas guia de protegao

da lamina girem sem resisténcia. Certifique-se de

que a guia da protegédo da lamina esteja ajustada

corretamente. Consulte Para ajustar a guia de
protegdo da lamina na pagina18.

.

+ Certifique-se de que a guia de prote¢éo da lamina
esteja alinhada corretamente com a protecédo da
lamina e o produto. Consulte Para ajustar a alca
de travamento na guia de prote¢do da ladminana
paginais.

* Atente-se a desgastes ou danos nos parafusos
da lamina. Substitua os parafusos da lamina, se
necessario.

» Certifique-se de que as rodas do carro da serra
estejam ajustadas corretamente contra a esteira.
Consulte Para ajustar as rodas guia na pdagina18.

» Certifique-se de que a alga de travamento do carro
da serra esteja corretamente ajustada a unidade
da serra. Consulte Para ajustar o carro de serrana
pagina19.

Para limpar o produto

A

1. Desmonte o produto. Consulte Para desmontar o
produtona pagina16.

CUIDADO: N3o use lavadora de alta

pressdo para limpar o produto.

2. Limpe todos os equipamentos. Use a mangueira de
4gua, uma escova e um pano.

3. Seque todas as pecgas mdveis. Lubrifique todas as
pecgas com spray de 6leo para evitar corrosao.

Para fazer a manutengéo do produto

* Procure um revendedor Husqvarna aprovado
para fazer a manutengdo. Use somente pegas
sobressalentes originais para manter a seguranca
do produto.
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* Apos 100 horas de operagdo, a mensagem “Tempo
para manuteng&o” é exibida no visor. Procure
um revendedor Husqvarna aprovado para fazer a
manutengao.

« Se o produto nao foi operado por 100 horas apds
1 ano, procure um revendedor Husqvarna aprovado
para fazer uma verificagdo do produto.

Solucéo de problemas

Sintoma Causa

Solugéo

A profundidade de corte é muito grande.

Diminua a profundidade de corte.

A lamina no corta e

A velocidade da lamina é muito alta.

Diminua a velocidade da lamina.

comega a polir as la-
minas diamantadas.

O fluxo de agua da lamina esta muito alto.

Diminua o fluxo de agua da lamina.

A lamina esta muito dura.

Mude a lamina para uma lamina mais macia.

Transporte, armazenamento e descarte

Transporte

* Se o seu produto tiver um carrinho de transporte,
use-o para mover o produto. As algas do carrinho
de transporte podem ser utilizadas como corredigas
para mover o produto para um caminhao.

« Pare a unidade de alimentagao e puxe o cabo
elétrico antes de mover o equipamento.

* Remova a lamina e a protegéo da lamina do produto
antes do transporte.

Armazenagem

* Mantenha o produto em um local trancado para
evitar o acesso de criangas ou de pessoas nao
autorizadas.

*  Remova a lamina e a protegéo da lamina do produto
apods a operagao.

» Se houver risco de congelamento da agua, o
produto deve ser drenado de todo o liquido
arrefecedor de agua restante.

Descarte

Os simbolos no produto ou em sua embalagem indicam
que este produto ndo pode ser tratado como lixo

doméstico. O produto deve ser enviado a uma estacéo
de reciclagem para a recuperacgao do equipamento
elétrico e eletronico.

Ao garantir que este produto seja manuseado
corretamente, vocé pode ajudar a neutralizar o potencial
impacto negativo sobre o meio ambiente e as pessoas
que poderia resultar da gestao incorreta dos residuos
deste produto. Para obter mais informagdes sobre a
reciclagem deste produto, fale com o seu municipio,
com o centro de residuos domésticos da sua regiéo ou
com a loja onde vocé adquiriu o produto.

&

Dados técnicos

Dados técnicos

Peso
Carro de serra, kg/lb 3,7/8,2
Unidade de serra, kg/lb 28/59,5
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Protecdo da lamina 800 mm, kg/lb

13/28,7

Protecdo da lamina 1000 mm, kg/Ib 16/35,3
Esteira 1200 mm (47 pol.) kg/lb 9,5/20,9
Esteira 2000 mm (79 pol.) kg/lb 19/41,9
Controle remoto, com bateria, sem alca de transporte, 2,411
kg/lb

Tamanho da lamina

Tamanho da lamina - max., mm/pol. 1600/63
Tamanho da lamina - min, mm/pol. 600/23,6
Lamina inicial - max., mm/pol. 1000/39,4
Profundidade da serra - max., mm/pol. 730/28,5

Motor para acionamento da ldmina de serra

Ciclo alto de PM

Saida do fuso - max., kW

19

Trem de forga

Acionamento da engrenagem

Velocidade de saida, rpm

0-1200

Sistema/controle de alimentagéo

Elétrico/automatico

Torque de acionamento na lamina de serra - max., Nm 230
Torque inicial, Nm 150
Presséo da agua de resfriamento - max., bar 7
Fluxo de liquido arrefecedor de agua min., I/min 3,5
Te’mpeiratura da agua de resfriamento em 3,5 I/min - 25
max.,

Classe de protegao IP 65
Emissdes de ruido

Nivel da poténcia sonora, dB medido (A) 108
Nivel da poténcia sonora, Lya dB (A) garantido 109
Niveis sonoros 2

Nivel de pressdo sonora no ouvido do operador, dB (A) | 85

Velocidade recomendada da lamina

AVISO: Uma velocidade mais alta do
que a recomendada pode resultar em
ferimentos e danos ao produto.

A

Ao cortar com uma lamina com dimensé&o de

800 mm/32 pol. ou mais, a recomendagao é usar

a engrenagem 1. Fale com o seu revendedor
Husqgvarna local para obter mais informagdes sobre
recomendacdes sobre tipos de lamina em seu mercado.

1 Emissdes de ruido no meio ambiente medidas como poténcia sonora (Lya) em conformidade com a norma

EN 15027/A1.

2 Nivel de press&o sonora em conformidade com a norma EN 15027/A1. Os dados informados para nivel de
pressao de ruido tém uma disperséo estatistica tipica (desvio padrao) de 1,0 dB (A).
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Marcha Rotagéo, rpm 600 ;:1/24 800 :)T/S2 1000p$.m/40 1200p$.m/48 1600pg}rn/63
1 550 H

1 600 H M/S

1 700 H M/S

1 800 H M/s

1 900 H M/S

2 1000 H M/S

2 1100 M/S

2 1200 M/S

H = concreto reforgado duro ou pesado

Dimensdes do produto

M/S = concreto médio ou macio

28
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A Altura, mm/pol. 4731173 D ;;’Imp”me“to' mm/ | 285/11,2

B Comprimento, mm/ 440/17,3 E Altura, mm/pol. 191/7,5
pol.

(¢} Largura, mm/pol. 269/10,6 F Largura, mm/pol. 124/4,9

1675 - 002 - 28.02.2023



Declaragdo de Conformidade

Declaragao de Conformidade da CE

No6s, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, SUECIA,
tel: +46 36 146500, declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto:

Descrigédo Serra de parede

Marca Husqgvarna

Tipo/Modelo WS 482 HF

Identificagcdo Numeros de série com data a partir de 2021

esta em total acordo com as seguintes diretivas e
normas da EC:

Diretiva/Norma Descrigéo

2006/42/EC “relativa a maquinario”

2014/30/EU "relativa a compatibilidade eletromagnética”
2014/35/EU "referente ao equipamento elétrico"
2011/65/EU “relativa a restrigdo de substancias perigosas”

e que as seguintes normas harmonizadas e/ou
especificagdes técnicas sdo aplicadas;

+ ENISO 12100:2010

»  EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

+ EN55014-2:2015

+  EN61000-3-11:2000

+ EN 15027/A1:2009

+ ENIEC 63000:2018

Partille, 2021-06-10

Erik Silfverberg

Diretor de P&D, Equipamentos de Corte e Perfuragéo
de Concreto

Husqvarna AB, Divisdo de Construgado

Responsavel pela documentagéo técnica
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www.husqvarnaconstruction.com
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